Tingting Hu
Language Pair: Chinese into/from English
NAATI accredited Chinese into English Translator

Contact Info:

20i, 19-21 George Street
North Strathfield, NSW 2137, Australia

Tel: 61-(0)2-87650643 
Mob: 61-(0)4-12715276
Email: Tingting.CHS@gmail.com
Rate: 
1. Translation: AUD 0.10 per source word; AUD 25 per hour;
2. Proofreading: AUD 0.05 per source word; AUD 25 per hour;

3. DTP: AUD 8 per page

Minimum Fee: AUD 25 for any job less than this value;

Please note that the above rate is my best rate that applies in most cases unless deadlines are urgent (more than 2500 words per day) or there are special requirements (such as glossary compiling). 
Specialty: Commerce, General, Games/Casino, Banking/Finance/Insurance, Legal/Contract, Marketing/Advertising, and Hardware/Software Localization, Marketing/Business
CAT Tools:

SDL Trados 2007 SP3 (both SDLX and Trados), Star Transit, MS Locstudio, and Passolo. 

Translation Experience:

Since Mar, 2004
Full Time Freelance Translator 

My superior service and work/education background have won me recognitions from a great deal of international clients and peers and made me one of the top Chinese translators in both China and Australia. Please see my client list for more info about my qualification and experience.  

Jul. 1996 – Feb. 2004
Part-time Freelance Translator

Other Work Experience:

Dec 2001 to Mar 2004
Vice-consul, Consulate General of China in Perth
· Interpreter & translator, speech drafter: for the consul-general and at important events
· Visa desk: offered face-to-face and telephone assistance to visa and passport applicants; 

· Liaison officer: liaised with local Chinese community and Australian governmental and social organizations

Jul 1998 to Dec 2001
Associate News Analyst, News Analysis Division, Information Department, Ministry of Foreign Affairs of China

· Provided news analysis and digests directly to national leaders and Chinese overseas missions

· Appointed mentor and team leader based on my superior performance and leadership quality

Education Background:
Feb, 2006 till Dec, 2007
School of Business, University of New South Wales; 

Average grade: High Distinction. 

Program: Master of Commerce (Finance). 
Sep, 1994 to Jul, 1998
Department of English and International Studies, China Foreign Affairs University (formerly known as Foreign Affairs College); 

Program: English and International Studies; Degree: B.A. 

Certification/Accreditation:
1. NAATI Chinese into English Accreditation

2. Band Eight of English (Certified by Chinese Ministry of Education)
3. Passed CFA Level I in Dec 2007

Clients (For confidential purpose, the list is as of May 2002):
I present my sincere acknowledgements to following agencies:

Berlitz Singapore, Bochert (US), Bowneglobal China, Gamspot China, Geong (China), Globallisting (Canada), Glorious Translation (India), Jubileetech (US), LMI (US), Multi (US), Pan-Power (China), Qtranslation (Thailand)

With their help, I am honored to provide my translation services for: 

3Com, ABN Bank, APP, Capital Online, ChinaHR, Dupont, Eiden, EMC, GM, IBM, Kodak, Microsoft, Money Garden, Motorola, Sun, Sunny Casino, Thaigem, Tyson, Worldbid, Zdnet China and the listing keeps growing.

